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Lieferumfang

Lieferumfang




Gerateteile

Gerateteile

Gesichtsreinigungsburste
Ein-/Ausschalter O

2x Batterien (Typ LR6 / AA)
Batterie-Kappe

Basis

Feine Birste (metallic-roséfarbener Ring)
Mittlere Burste (silberner Ring)
Dermabrasionsbiirste (blauer Ring)

Gesichtsschwamm

CN-N-N-N-N-N-N-N~N-

Gesichtsmassage-Aufsatz

Weiterer Lieferumfang:

- Bedienungsanleitung

- Garantiekarte

-2 Batterien Typ LR6 (AA)
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Allgemeine Informationen

Allgemeine Informationen

Bedienungsanleitung lesen und
aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu dieser
Gesichtsreinigungsblirste. Sie enthalt wichtige
Informationen zur Bedienung und
Handhabung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die
Sicherheitshinweise, sorgfaltig durch, bevor Sie die Ge-
sichtsreinigungsbiirste benutzen. Die Nichtbeachtung
dieser Bedienungsanleitung kann zu schweren Verlet-
zungen oder Schdaden an der Gesichtsreinigungsbdirste
flihren.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Euro-
paischen Union gliltigen Normen und Regeln. Beachten
Sie im Ausland auch landesspezifische Richtlinien und
Gesetze. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fur die
weitere Nutzung auf. Wenn Sie die Gesichtsreinigungs-
biirste an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt
diese Bedienungsanleitung mit.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole und Signalworte werden in die-
ser Bedienungsanleitung, auf dem Gerat oder auf der
Verpackung verwendet.

A WARNUNG!

Dieses Signalsymbol-/wort bezeichnet eine Gefahr-
dung mit einem mittleren Risikograd, die, wenn sie




Sicherheit

nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Ver-
letzung zur Folge haben kann.

A\ VORSICHT!

Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefahr mit eher ge-
ringem Risiko, die zu geringfligigen bis mittelschweren
Verletzungen fiihren kann.

HINWEIS!

Dieses Signalsymbol-/wort warnt vor moglichen Sach-
schaden.

° Dieses Symbol gibt Ihnen niitzliche Zusatzin-
1 formationen zum Zusammenbau oder zum
Betrieb.

Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Kon-
formitatserklarung®): Mit diesem Symbol

c € gekennzeichnete Produkte erfiillen alle
anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften
des Europaischen Wirtschaftsraums.

Sicherheit

BestimmungsgemadBe Verwendung

Die Gesichtsreinigungsbiirste ist ausschlieBlich fiir die
Reinigung, die Massage und das Abschalen der Haut
ausgelegt. Sie ist nur fuir den privaten Gebrauch vorge-
sehen und eignet sich nicht flir kommerzielle Zwecke.

Verwenden Sie die Gesichtsreinigungsbdirste nur wie
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Sicherheit

in dieser Anleitung beschrieben. Jede andere Verwen-
dung gilt als nicht bestimmungsgemal und kann zu
einer Beschadigung flihren. Der Hersteller oder Hand-
ler Ubernimmt keine Haftung fuir Schaden, die durch
nicht bestimmungsgemaRen oder falschen Gebrauch
entstanden sind.

Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Erstickungsgefahr!

Lassen Sie Kinder nicht mit der
Verpackungsfolie spielen. Sie konnen
sich beim Spielen darin verfangen und
ersticken.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Gesichtsreinigungsbuirste nicht

ordnungsgemaR verwenden, kann sie

beschadigt werden.

- Offnen Sie nicht das Gehduse; lassen
Sie die ReparaturausschlieBlich einen
Techniker ausflihren.

- Wenden Sie sich an eine qualifizierte
Werkstatt, da Haftungs- und
Garantieansprliche abgelehnt werden,
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Sicherheit

wenn Reparaturen vom Kunden
durchgefiihrt wurden, aber auch
bei unkorrektem Anschluss oder
unkorrekter Verwendung.

- Nur Teile, die mit den technischen Daten
des Originalgerats Uibereinstimmen,
durfen flr Reparaturen verwendet
werden. Dieses Gerat enthalt elektrische
und mechanische Teile, die fiir den
Schutz gegen Gefahren sehr wichtig
sind.

- Flhren Sie keine Objekte in das Gehduse
ein.

- Vermeiden Sie, dass die
Gesichtsreinigungsburste herunterfallt.
Bei Nichtbeachtung kann sie
zerbrechen.

A WARNUNG!

- Dieses Gerat kann von Kindern ab
8 Jahren und daruber sowie von
Personen mit verringerten, physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen genutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder bezuglich




Sicherheit

des sicheren Gebrauchs des Gerates
unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Benutzer-
wartung durfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgeflihrt werden.

A WARNUNG!

Gesundheitsrisiken!

Es besteht ein hohes Gesundheitsrisiko,
wenn Kinder oder Tiere die Batterien
verschlucken. Wenn Sie vermuten, dass eine
Batterie verschluckt wurde, sofort den Arzt
aufsuchen.

- Lagern Sie die Batterien unerreichbar fur

Kinder.

A WARNUNG!

Explosionsgefahr!

Der unsachgemadRe Umgang mit Batterien

erhoht die Gefahr einer Explosion.

- Verwenden Sie nur LR6 (AA)-Batterien.

- Wiederaufladbare Batterien missen vor
dem Aufladen aus dem Gerat entfernt
werden.




Sicherheit
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Beachten Sie die Hinweise zum Einlegen
und Entfernen der Batterien, siehe
Seite 13.

Entsorgen Sie alte Batterien wie im
Kapitel ,Entsorgung” beschrieben.

Die Batterien durfen nicht
kurzgeschlossen werden.

Lagern Sie die Batterien an einem
klihlen und trockenen Ort. Die Batterien
niemals lUibermaRiger Hitze aussetzen
(z. B. direkter Sonneneinstrahlung) oder
im Feuer entsorgen.

Verwenden Sie immer nur Batterien
desselben Typs.

Achten Sie beim Einsetzen der Batterien
auf die korrekte Polaritat. Diese wird

im Batteriefach angezeigt. Falsch
eingelegte Batterien konnen das Gerat
beschadigen.

Verwenden Sie immer hochwertige
Batterien. Batterien von geringer
Qualitat konnen auslaufen und
Schaden anrichten. Vor dem Einlegen
der Batterien sicherstellen, dass die
Kontakte im Batteriefach und an den
Batterien selbst sauber und intakt sind.
Wenn natig, reinigen.



Sicherheit

- Immer alle Batterien im Batteriefach
gleichzeitig auswechseln.

- Entfernen Sie verbrauchte Batterien aus
dem Gerat. Entfernen Sie die Batterien
ebenfalls, wenn Sie das Gerat Uber
langere Zeit nicht verwenden wollen.
Andernfalls konnen die Batterien
auslaufen und Schaden verursachen.
Beachten Sie die Entsorgungshinweise.

- Batterien sollten nur von einem
Erwachsenen eingesetzt oder
gewechselt werden.

- Nehmen Sie die Batterien vor dem
Entsorgen des Gerates heraus.

- Nicht-wiedaufladbare Batterien dlirfen
nicht geladen werden.

- Unterschiedliche Batterietypen oder
neue und gebrauchte durfen nicht
zusammen benutzt werden.

- Die Anschlussklemmen durfen nicht
kurzgeschlossen werden.

A\ VORSICHT!

Risiko der Hautreizung oder von
Verletzungen!

Die Verwendung des Gerates bei

n



Sicherheit

empfindlicher oder gereizter Haut kann die

Haut irritieren oder schadigen.

- Benutzen Sie die Aufsdtze nicht mit
anderen Personen gemeinsam, wenn
einer der Benutzer Hautbeschwerden
oder eine Infektion hat.

- Verwenden Sie in folgenden Fallen das
Gerat nicht:

starkere Hautallergien,
Sonnenbrand oder offene Wunden,

kirzlich vorgenommenes chemisches
Peeling,

nach einer Mikro-Dermabrasion,

Einnahme von Medikamenten, die die
Haut empfindlich machen,

kirzlich erfolgter gesichtschirurgi-
scher Eingriff oder

Akne, ernste Hautbeschwerden oder
Infektionen.

Wenn eine dieser Situationen auf Sie zutrifft,
fragen Sie Ihren Hautarzt, bevor sie das
Gerat verwenden.
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Erste Verwendung

Erste Verwendung

Lieferumfang und Gerat priifen
1. Prufen Sie alle Komponenten und alles Zubehor auf
Vollstandigkeit.

2. Nehmen Sie die Gesichtsreinigungsbiirste @ aus
der Verpackung und prufen Sie, ob das Gerat oder
eines der Einzelteile gebrochen oder beschadigt ist.
Verwenden Sie in diesem Fall das Gerat nicht. Wen-
den Sie sich an den Hersteller, die Kundendienstad-
resse finden Sie auf der Garantiekarte.

Batterien einsetzen / wechseln

1. Offnen Sie das Batteriefach @®, indem Sie mit einer
Hand das Gerat @ nach unten halten und mit der
anderen Hand vorsichtig den Batteriefachdeckel
losen.

2. Ziehen Sie den Batteriefachdeckel ab.

3. Setzen Sie die Batterien ein. Achten Sie auf die
richtige Polaritat (+/-).
4. Setzen Sie den Batteriefachdeckel wieder auf.

Gebrauch

Allgemeine Hinweise zum Gebrauch

Die Aufsatze drehen sich, sobald Sie das Gerat einge-

schaltet haben. Beachten Sie folgende Punkte bei der

Anwendung:

- Verwenden Sie die Aufsatze mit den Bursten nicht
komplett trocken, da dies zu Hautirritationen flihren
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Gebrauch

konnte. Feuchten Sie vorher lhre Haut oder die Blirs-
ten leicht an.

- Sie konnen auch ein geeignetes Gesichtsreinigungs-
produkt auf lhre nasse Haut oder direkt auf die
Birste auftragen.

- Uben Sie keinen zu starken Druck auf die Haut aus.
- Sparen Sie die empfindliche Augenpartie aus.

Reinigungsbiirsten nutzen

Die feinen und mittleren Bursten schalen und reinigen
die Haut an den Handen, im Gesicht und am Korper.

Die Dermabrasionsbirste wird zur Entfernung toter
Hautzellen verwendet. Das Ergebnis ist eine frische und
jinger wirkende Haut.

1. Setzen Sie eine der Biirsten, die feine Biirste @, die
mittlere Biirste @@ oder die Dermabrasionsbiirste
@D auf den Kopf des Gerites.

2. Geben Sie lhr bevorzugtes Haut-Reinigungsmittel
auf die Burste.

3. Schalten Sie das Gerét mit dem Ein-/Ausschalter @
an.

Bewegen Sie dann die Reinigungsburste mit kleinen
kreisenden Bewegungen uiber Ihr Gesicht.

4. Betatigen Sie den Ein-/Ausschalter abermals, um
das Gerat auszuschalten.

Gesichtsschwamm nutzen

Der Gesichtsschwamm massiert sanft lhr Gesicht und
belebt die Haut. So erhalt Ihre Haut ihre Elastizitat zu-
rick und die Feuchtigkeitscreme kann besser absor-

biert werden.
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Gebrauch

Der Gesichtsschwamm wird verwendet, um feinen Falt-
chen und dunklen Flecken vorzubeugen.

1. Nach dem Schalen und Reinigen Ihrer Haut, den
Gesichtsschwamm @ auf den Kopf des Gerites
aufstecken.

2. Tauchen Sie den Gesichtsschwamm in Ihre bevor-
zugte Feuchtigkeitscreme.

3. Schalten Sie das Gerét mit dem Ein-/Ausschalter
an.
Bewegen Sie dann den Schwamm mit kleinen krei-
senden Bewegungen quer lber lhr Gesicht.

4. Betatigen Sie den Ein-/Ausschalter abermals, um
das Gerat auszuschalten.

Massage-Aufsatz nutzen

Der Massage-Aufsatz hilft bei der Stimulierung lhrer
Haut, verbessert die Blutzirkulation und tragt dazu bei,
dass Sie sich frischer flihlen und besser aussehen.

1. Stecken Sie den Massageaufsatz €@ auf den Kopf
des Gerates.

2. Schalten Sie das Ger&t mit dem Ein-/Ausschalter
an.
Bewegen Sie dann den Massageaufsatz mit kleinen
kreisenden Bewegungen uiber die gewlinschten
Korperpartien.

3. Betdtigen Sie den Ein-/Ausschalter abermals, um
das Gerat auszuschalten.
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Reinigung, Pflege und Aufbewahrung

Reinigung, Pflege und
Aufbewahrung

Reinigung
HINWEIS!

Kurzschlussgefahr!

In das Gehause eingedrungenes Wasser kann

zu einem Kurzschluss flihren.

- Stellen Sie sicher, dass kein Wasser in
das Gehause eindringt.

- Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser
oder andere Flissigkeiten.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie das Gerat nicht ordnungsgemalfd

reinigen, konnte es beschadigt werden.

- Verwenden Sie keine aggressiven
Reiniger, scharfe Reinigungsutensilien
oder solche aus Metall wie Messer,
Schaber usw. Sie kdnnten die
Kunststoffkomponenten beschadigen.

1. Spulen Sie den Gesichtsschwamm, die Bursten

oder den Massageaufsatz nach jeder Verwendung
mit warmem Wasser ab.
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Reinigung, Pflege und Aufbewahrung

2. Reinigen Sie den Geratekopf senkrecht mit der Gera-
teseite nach unten.
3. Wischen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch ab.

4. Lassen Sie alle Teile an der Luft trocknen.

Pflege

° Wenn die Burstenborsten verformt sind,
1 konnen Sie diese durch Splilen der Biirste in
warmem Wasser wieder in Form bringen.

- Fur gute Reinigungs- und Schalergebnisse, sollten
Sie die Buirsten alle 2 bis 3 Monate ersetzen.

- Ersetzen Sie die Birsten, wenn deformierte Borsten
nicht mehr in Form gebracht werden kdnnen.
Abgenutzte Borsten verteilen Verunreinigungen
eher Uber die Haut statt sie zu entfernen. Auch
konnte es zu Hautreizungen kommen.

Aufbewahrung

A\ VORSICHT!

Gefahr von Veratzungen und
Sachschaden!

Wenn Sie das Gerat fur langere Zeit lagern
mochten und die Batterien im Gerat lassen,
konnten diese auslaufen und zu dauerhaften
Schaden fuhren. Die Batteriefllissigkeit
(Elektrolyt) ist korrosiv und verbrennt bei
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Reinigung, Pflege und Aufbewahrung

Kontakt die Haut.

- Wenn Sie den Artikel [angere Zeit
benutzen, lagern Sie die Batterien
getrennt. Lagern Sie die Batterien so,
dass sie Kindern nicht zuganglich sind.

- Wenn die Batterien ausgelaufen
sind, entfernen Sie sie sofort aus dem
Gerat um zu verhindern, dass das
Gerat beschadigt wird. Fassen Sie die
Batterien nicht mit bloRen Handen an
und lassen Sie die Batteriefllssigkeit
nicht in Kontakt mit Haut, Augen oder
Schleimhauten kommen. Ziehen Sie
normale Haushaltsgummihandschuhe
an. Ist aber Batteriefllissigkeit auf lhre
Haut gelangt, sofort die Hande waschen
und notfalls einen Arzt aufsuchen.

- Alle ausgelaufene Batterieflissigkeit mit
einem feuchten Tuch aufwischen und in
den Hausmull geben.

1. Reinigen Sie das Gerat.
2. Stellen Sie das Gerat in die Basis .

18



Technische Daten

Bei langerer Lagerung wie folgt vorgehen:

1. Nehmen Sie die Batterien aus dem Batteriefach und
lagern Sie sie ordnungsgemaR.

2. Bewahren Sie Gerat und Zubehor moglichst in der
die Originalverpackung auf.

Technische Daten

Modell: GT-FCR-03
Stromversorgung: 3V==/135W

Betriebszeit: bis ca. 10 Stunden
Strahlwasserschutz: IPX5

Gerduschpegel: 60dB

Artikelnummer: 820148

Batterie: 2XAA/LR61,5V=—==,450 mA

Da unsere Produkte standig weiterentwickelt und ver-
bessert werden, sind Designund technische Anderun-
gen maglich.

Diese Bedienungsanleitung kann auch als pdf-Datei
von unserer Homepage www.gt-support.de herun-
tergeladen werden.

Konformitatserklarung
Die Konformitat des Produktes mit den
gesetzlich vorgeschriebenen Standards
wird gewadhrleistet. Die vollstandige Kon-

formitatserklarung finden Sie im Internet
unter: www.gt-support.de
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Entsorgung

Entsorgung
Verpackung entsorgen

@Y, Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein.
’ ® Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier,
@®  rolien in die Wertstoff-sammiung.

Gerat entsorgen

Entsorgen Sie das Gerat entsprechend der in Ihrem
Land geltenden Vorschriften.

Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!

Sollte die Gesichtsreinigungsbdirste einmal
nicht mehr benutzt werden kénnen, so ist
jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet,
N Altgerate getrennt vom Hausmiill, z. B. bei
einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines Stadtteils,
abzugeben. Damit wird gewahrleistet, dass Altgerate
fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen auf
die Umwelt vermieden werden. Deswegen sind Elektro-
gerate mit obenstehendem Symbol gekennzeichnet.
Batterien und Akkus diirfen nicht in den Hausmiill!
Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflich-
tet, alle Batterien und Akkus, egal ob sie
Schadstoffe* enthalten oder nicht, bei einer
Sammelstelle in Ihrer Gemeinde/ Ihrem Stadt-
teil oderim Handel abzugeben, damit sie einer umwelt-
schonenden Entsorgung zugefuihrt werden konnen.

* gekennzeichnet mit: Pb = Blei
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Entsorgung

Ersatzteile
Wenn Sie Ersatzteile bendtigen, z. B. neue
Blrsten, wenden Sie sich bitte an unser
Servicecenter. Die Adresse finden Sie auf der
Garantiekarte.
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Vertrieben durch:

GLOBALTRONICS GMBH & CO. KG
BEI DEN MUHREN 5

20457 HAMBURG

GERMANY

SERVICECENTER 820148

Bitte wenden Sie sich an Ihre HOFER-Filiale.

MODEL:
GT-FCR-03 12/2022
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